
YATO Akkutyövalaisin YT-82965 / YT-82966 —
Käyttöohje (FI)
Käännös alkuperäisestä ohjeesta (TOYA S.A., ul. Sołtysowicka 13-15, 51-168 Wrocław, Puola). Kuvat: ks.
alkuperäinen ohjekirja (kuvat I–V).

Osat (kuva I)
1 Valaisimen runko

2 Jalusta

3 Lukitusnuppi

4 Akkuliitäntä

5 Virtakytkin

6 Jalustan kiinnitysreikä

Symbolit
• Lue käyttöohje

• Sähköturvallisuuden suojausluokka III

Tämä symboli ilmaisee, että sähkö- ja elektroniikkalaiteromua (mukaan lukien paristot ja akut) ei saa
hävittää muun jätteen mukana. Käytöstä poistettu laite on kerättävä erikseen ja toimitettava
keräyspisteeseen kierrätystä ja hyödyntämistä varten, jotta jätteen määrä ja luonnonvarojen käyttö
vähenisivät. Sähkö- ja elektroniikkalaitteiden sisältämien vaarallisten aineiden hallitsematon
vapautuminen voi vaarantaa ihmisten terveyden ja aiheuttaa haitallisia muutoksia ympäristössä.
Kotitalouksilla on tärkeä rooli uudelleenkäytön ja hyödyntämisen, myös käytöstä poistettujen laitteiden
kierrätyksen, edistämisessä. Lisätietoja oikeista kierrätystavoista saa paikallisilta viranomaisilta tai
jälleenmyyjältä.

TUOTTEEN OMINAISUUDET
Valaisin on tarkoitettu työkohteen valaisemiseen. Akkukäytön ansiosta valaisin on erittäin liikuteltava.
Valaisimessa on oma jalusta sekä kierteellinen kiinnitys, jonka avulla valaisin voidaan asettaa
kolmijalalle. Valonlähteenä on tehokas LED-diodi. Tuotteen oikea, luotettava ja turvallinen toiminta
riippuu asianmukaisesta käytöstä, siksi:

Lue koko ohje ennen tuotteen käyttöä ja säilytä se.

Toimittaja ei vastaa vahingoista tai vammoista, jotka aiheutuvat työkalun käytöstä muuhun kuin sen
käyttötarkoitukseen tai turvallisuusmääräysten ja tämän ohjeen suositusten noudattamatta
jättämisestä. Työkalun käyttö muuhun kuin sen käyttötarkoitukseen johtaa myös takuuoikeuksien sekä
virhevastuuseen perustuvien oikeuksien menettämiseen.

TUOTTEEN VARUSTEET
Toimitukseen ei sisälly akkua eikä latauslaitetta.

TURVALLISUUSOHJEET
Älä käytä valaisinta syttyvässä tai räjähdysvaarallisessa ympäristössä, esimerkiksi kuivuvan syttyvän
maalin, polttoainehöyryjen tai liuotinhöyryjen lähellä. Tuotteen sisällä syntyvät kipinät voivat sytyttää
höyryt, mikä aiheuttaa tulipalon ja räjähdyksen vaaran ja voi johtaa vakaviin vammoihin.

Älä jätä laitetta virtalähteeseen kytkettynä ilman valvontaa.

Laite on tarkoitettu käytettäväksi vain sisätiloissa.

Älä pese laitetta vesisuihkulla tai muulla nesteellä. Älä upota laitetta veteen tai muuhun nesteeseen.
Älä päästä vettä tai muuta nestettä valaisimen sisään.

Älä peitä laitetta käytön aikana. Se voi aiheuttaa laitteen ylikuumenemisen ja vaurioitumisen sekä
tulipalon.



Valaisimessa on kiinteä, ei-vaihdettava suojalasi. Jos suojalasi vaurioituu tai rikkoutuu, koko valaisin on
vaihdettava välittömästi. Valaisinta ei saa käyttää ilman suojalasia tai vaurioituneella suojalasilla!

Valaisinta syöttävän sähköasennuksen on oltava kunnossa ja säännöllisesti tarkastettu, siinä on oltava
oikein mitoitetut sulakkeet ja sen on suojattava sähköiskulta nopean poiskytkennän avulla.

Älä koskaan käytä valaisinta, jossa on selviä mekaanisia vaurioita, haljennut heijastinlasi tai muita
näkyviä vaurioita.

Älä kosketa heijastimen koteloa, joka kuumenee käytön aikana ja voi aiheuttaa palovammoja.

LAITTEEN KÄYTTÖ
Valmistelu
Laitteen virtalähteenä saa käyttää vain seuraavia YATO 18 V Li-Ion-akkuja: YT-82842, YT-82843,
YT-82844, YT-82845, YT-828461, YT-828462, YT-828463, YT-828464, YT-828465, joita saa ladata vain
YATO-latureilla: YT-828498, YT-828499, YT-828500, YT-828501, YT-828502, YT-828503, YT-828504.
Muiden akkujen, joiden nimellisjännite on eri tai jotka eivät sovi työkalun akkuliitäntään, käyttö on
kielletty. Akkuliitännän ja/tai akun muokkaaminen toisiinsa sopiviksi on kielletty.

Ladattu akku työnnetään akkuliitännän ohjaimiin niin, että akun salpa pitää sen paikallaan. Tarkista,
ettei akku irtoa työkalun liitännästä itsestään.

Valaisimen käyttö
Valaisin käynnistetään painamalla kytkintä. Kytkimellä voidaan myös vaihtaa toimintatilaa ja
sammuttaa valaisin.

Varoitus! Älä katso valaisimen valonlähteeseen, kun se kytketään päälle tai kun se palaa. Voimakas
valonsäde voi aiheuttaa tilapäisen tai pysyvän näkövaurion.

Valaisimen rungon kallistusta voidaan muuttaa. Löysää tätä varten molempia lukitusnuppeja
kiertämällä niitä hieman auki. Aseta valaisin haluttuun asentoon ja lukitse asento kiristämällä
molemmat nupit.

Varoitus! Turvallisuussyistä kallistuksen säätö on tehtävä virran ollessa katkaistuna. Akun on oltava
irrotettuna laitteesta.

Jalustassa on kierteellinen kiinnitys, jolla laite voidaan kiinnittää kolmijalalle. Varmista, ettei kolmijalalle
asetettu valaisin pääse putoamaan itsestään. Kolmijalan on kestettävä valaisimen ja akun yhteinen
kuorma.

Varoitus! Valaisimen kiinnittäminen muulla tavalla kuin kolmijalalle on kielletty.

HUOLTO JA TARKASTUKSET
HUOMIO! Irrota akku laitteen liitännästä ennen säätöjä, teknistä huoltoa tai kunnossapitoa. Tarkista
työn päätyttyä tuotteen tekninen kunto silmämääräisesti arvioimalla: kotelo, suojalasi, virtakytkimen
toiminta ja ilmanvaihtoaukkojen esteettömyys. Takuuaikana käyttäjä ei saa purkaa työkalua eikä
vaihtaa mitään komponentteja tai osia, koska se johtaa takuuoikeuksien menettämiseen. Kaikki
tarkastuksessa tai käytön aikana havaitut poikkeamat ovat merkki siitä, että tuote on korjattava
huoltopisteessä; ota tätä varten yhteyttä valmistajaan. Työn päätyttyä kotelo, ilmanvaihtoaukot ja
kytkimet on puhdistettava esimerkiksi paineilmalla (paine enintään 0,3 MPa), siveltimellä tai kuivalla
liinalla ilman kemikaaleja tai puhdistusnesteitä. Suojalasi puhdistetaan pehmeällä, kostealla liinalla. Älä
käytä teräviä puhdistusvälineitä.

TEKNISET TIEDOT
Parametri Yksikkö YT-82965 YT-82966

Tuotenumero YT-82965 YT-82966

Syöttöjännite [V DC] 18 18

Valovirta [lm] 3600 5000

Värintoistoindeksi CRI Ra ≥ 80 ≥ 80

Värilämpötila [K] 6000–6500 6000–6500



Parametri Yksikkö YT-82965 YT-82966

Kotelointiluokka IP20 IP20

Suojausluokka III III

Paino [kg] 1,6 1,6

Akkutyyppi Li-Ion Li-Ion

Suurin valaisuaika (2 Ah akku) 50 % / 100 % [min] 80 / 40 40 / 20



YATO Batteridriven arbetsbelysning YT-82965 /
YT-82966 — Bruksanvisning (SV)
Översättning av originalbruksanvisningen (TOYA S.A., ul. Sołtysowicka 13-15, 51-168 Wrocław, Polen).
Bilder: se originalbruksanvisningen (bilder I–V).

Delar (bild I)
1 Lamphus

2 Stativfot

3 Låsvred

4 Batterifäste

5 Strömbrytare

6 Hål för stativfäste

Symboler
• Läs bruksanvisningen

• Elektrisk skyddsklass III

Denna symbol anger att avfall från elektrisk och elektronisk utrustning (inklusive batterier och
ackumulatorer) inte får kasseras tillsammans med annat avfall. Uttjänt utrustning ska samlas in separat
och lämnas till en insamlingsplats för återvinning och återanvändning, för att minska mängden avfall
och användningen av naturresurser. Okontrollerade utsläpp av farliga ämnen som finns i elektrisk och
elektronisk utrustning kan utgöra en risk för människors hälsa och ha negativa effekter på miljön.
Hushållen har en viktig roll i att bidra till återanvändning och återvinning, inklusive återvinning av
uttjänt utrustning. För mer information om lämpliga återvinningsmetoder, kontakta din kommun eller
återförsäljare.

PRODUKTBESKRIVNING
Lampan är avsedd för att belysa arbetsplatsen. Tack vare batteridriften är lampan mycket lätt att flytta.
Lampan är utrustad med en egen stativfot samt ett gängat fäste som gör det möjligt att placera lampan
på ett stativ. Ljuskällan är en effektiv lysdiod (LED). Korrekt, tillförlitlig och säker drift av produkten
förutsätter rätt användning, därför:

Läs hela bruksanvisningen innan produkten används och spara den.

Leverantören ansvarar inte för skador eller personskador som uppstår till följd av att verktyget används
för andra ändamål än det avsedda, eller av att säkerhetsföreskrifterna och rekommendationerna i
denna bruksanvisning inte följs. Användning av verktyget för andra ändamål än det avsedda medför
också att användarens garantirättigheter och rättigheter enligt reklamationsansvaret går förlorade.

PRODUKTENS UTRUSTNING
I leveransen ingår inte batteri eller laddare.

SÄKERHETSANVISNINGAR
Använd inte lampan i en brandfarlig eller potentiellt explosiv atmosfär, till exempel nära torkande
brandfarlig färg, bränsleångor eller lösningsmedelsångor. Gnistor inuti produkten kan antända ångorna,
vilket medför risk för brand och explosion och kan orsaka allvarliga skador.

Lämna inte apparaten ansluten till strömförsörjningen utan uppsikt.

Apparaten är endast avsedd för inomhusbruk.

Tvätta inte apparaten med vattenstråle eller annan vätska. Sänk inte ned apparaten i vatten eller
annan vätska. Låt inte vatten eller annan vätska tränga in i lampan.

Täck inte över apparaten under drift. Det kan leda till att apparaten överhettas och skadas samt orsaka
brand.



Armaturen har ett fast, ej utbytbart skyddsglas. Om skyddsglaset skadas eller går sönder måste hela
lampan omedelbart bytas ut. Armaturen får inte användas utan skyddsglas eller med skadat
skyddsglas!

Den elektriska installation som matar lampan ska vara i gott skick, kontrolleras regelbundet, ha korrekt
dimensionerade säkringar och ge skydd mot elektriska stötar genom snabb frånkoppling.

Använd aldrig en lampa med tydliga mekaniska skador, sprucket reflektorglas eller andra synliga
skador.

Rör inte reflektorhuset, som blir varmt under drift och kan orsaka brännskador.

ANVÄNDNING AV APPARATEN
Förberedelser
Endast följande YATO 18 V Li-Ion-batterier får användas för att driva apparaten: YT-82842, YT-82843,
YT-82844, YT-82845, YT-828461, YT-828462, YT-828463, YT-828464, YT-828465, vilka endast får laddas
med YATO-laddare: YT-828498, YT-828499, YT-828500, YT-828501, YT-828502, YT-828503, YT-828504.
Det är förbjudet att använda andra batterier med annan märkspänning eller som inte passar i
verktygets batterifäste. Det är förbjudet att modifiera fästet och/eller batteriet så att de passar ihop.

Det laddade batteriet skjuts in i batterifästets styrskenor så att batteriets spärr håller det på plats.
Kontrollera att batteriet inte glider ut ur verktygets fäste av sig självt.

Lampans användning
Lampan tänds genom att trycka på strömbrytaren. Med strömbrytaren kan man även byta driftläge och
släcka lampan.

Varning! Titta inte in i lampans ljuskälla när den tänds eller lyser. Den starka ljusstrålen kan orsaka
tillfälliga eller bestående ögonskador.

Lamphusets lutning kan ändras. Lossa då båda låsvreden genom att skruva upp dem något. Ställ
lampan i önskat läge och lås sedan läget genom att dra åt båda vreden.

Varning! Av säkerhetsskäl ska lutningen justeras med strömmen frånkopplad. Batteriet måste vara
borttaget från apparaten.

Stativfoten har ett gängat fäste som kan användas för att montera apparaten på ett stativ. Se till att
lampan som placerats på stativet inte kan falla ned av sig själv. Stativet måste klara belastningen av
lampan tillsammans med batteriet.

Varning! Det är förbjudet att fästa lampan på något annat sätt än med stativ.

UNDERHÅLL OCH KONTROLLER
OBS! Ta bort batteriet från apparatens fäste innan du påbörjar justering, teknisk service eller underhåll.
Kontrollera efter avslutat arbete produktens tekniska skick genom okulär besiktning och bedömning av:
hus, skyddsglas, strömbrytarens funktion och att ventilationsöppningarna är fria. Under garantitiden får
användaren inte demontera verktyget eller byta ut några komponenter eller delar, eftersom detta leder
till att garantirättigheterna går förlorade. Alla avvikelser som upptäcks vid kontroll eller under drift är
en signal om att reparation ska utföras på en serviceverkstad; kontakta tillverkaren för detta. Efter
avslutat arbete ska huset, ventilationsöppningarna och strömbrytarna rengöras, t.ex. med tryckluft
(tryck högst 0,3 MPa), en pensel eller en torr trasa utan kemikalier eller rengöringsvätskor.
Skyddsglaset rengörs med en mjuk, fuktig trasa. Använd inte vassa rengöringsverktyg.

TEKNISKA DATA
Parameter Enhet YT-82965 YT-82966

Katalognummer YT-82965 YT-82966

Matningsspänning [V DC] 18 18

Ljusflöde [lm] 3600 5000

Färgåtergivningsindex CRI Ra ≥ 80 ≥ 80

Färgtemperatur [K] 6000–6500 6000–6500



Parameter Enhet YT-82965 YT-82966

Kapslingsklass IP20 IP20

Skyddsklass III III

Vikt [kg] 1,6 1,6

Batterityp Li-Ion Li-Ion

Maximal lystid (2 Ah batteri) 50 % / 100 % [min] 80 / 40 40 / 20


